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Kapitel 1

1 Predikarens ord, Davids son, kung i
Jerusalem.

2 Tomheters tomhet, sdger predikaren,
tomheters tomhet; allt &r tomhet.

3 Vad for vinning har en man av all sin
maoda som han tar sig an under solen?

4 En generation gar bort, och en annan
generation kommer: men jorden star
evigt kvar.

5 Solen stiger ocksa upp, och solen gar
ner, och skyndar till sin plats dér han
gick upp.

6 Vinden far mot sdder, och vander mot
norr; standigt snurrar den runt, och
vinden vénder ater tillbaka enligt sina
varv.

7 Alla floder rinner ut i havet; men
havet blir inte fullt; till den plats
varifran floderna kom, dit atervander de
igen.

8 Alla ting ar fulla av moda; méanniskan
kan inte uttala det: 6gat méttas inte av
att se, inte heller blir orat fullt av att
hora.

9 Det som har varit, det &r det som
skall vara; och det som har blivit gjort
ar det som skall bli gjort: och det finns
inget nytt under solen.

10 Finns det nagot ting om vilket det
ma sdgas, Se, detta ar nytt? Det har
funnits redan i gamla tider, som var
innan oss.

11 Det finns inget minne av tidigare
ting; inte heller skall det finnas kvar
nagot minne av kommande ting hos de
som skall komma dérefter.

12 Jag predikaren var kung over Israel i
Jerusalem.

13 Och jag gav mitt hjarta at att genom
vishet soka och utforska om alla ting
som gors under himlen: denna svara
moda har Gud givit 4 manniskosonerna
att 6vas darmed.

14 Jag har sett alla garningar som gors
under solen; och, se, allt &r tomhet och
en pafrestning for anden.

15 Det som ar krokigt kan inte goras
rakt: och det som saknas kan inte
raknas.

16 Jag samtalade med mitt eget hjarta,
ségande, Se, jag har hamnat i en hdg
stallning, och har fatt mer visdom &n
alla de som har varit dessforinnan mig i
Jerusalem: ja, mitt hjarta hade stor
erfarenhet av visdom och kunskap.

17 Och jag gav mitt hjarta at att lara
kdnna visdom, och at att kanna till
galenskap och darskap: jag insag att
ocksa detta ar en pafrestning for anden.
18 Ty i mycket visdom finns mycket
bedrovelse: och han som tillokar i
kunskap tillokar ocksa i sorg.

Kapitel 2

1 Jag sa i mitt hjarta, Ga nu, jag
kommer préva dig genom frojd, njut du
darfor av valbehagliga ting: och, se,
ocksa detta ar tomhet.

2 Jag sa om skratt, Det ar galenskap:
och om frojd, Vad gor det?

3 Jag sokte i mitt hjarta till att ge mig
sjalv at vinet, men anda gérande mitt
hjarta bekant med visdom; och att
greppa tag om darskapen, tills jag
skulle fa se vad det goda for
méanniskosdnerna var, vilket de skulle
go6ra under himlen under alla sina



livsdagar.

4 Jag gjorde mig stora verk; jag byggde
mig hus; jag planterade mig vingardar:
5 Jag gjorde mig tradgardar och
fruktodlingar, och jag planterade trad i
dem med alla slags frukter:

6 Jag gjorde mig vattendammar, till att
med dem vattna den skog som
frambringar trad:

7 Jag skaffade mig tjanare och
tjanarinnor, och hade tjanare fodda i
mitt hus; jag hade ocksa valdiga
agodelar bestaende av stora och sma
boskap utover alla som var i Jerusalem
fore mig:

8 Jag samlade ocksa pa mig silver och
guld, och den sérskilda skatten hos
kungar och i provinserna: jag skaffade
mig sangare och sangerskor, och
manniskosonernas behag, sdsom
musikinstrument, och det av alla slag.
9 Sa jag var stor, och tillokade mer &n
alla som var i Jerusalem fére mig: min
visdom forblev ocksa kvar med mig.
10 Och vad &n som mina 6gon atradde
holl jag inte ifran dem, jag avholl inte
mitt hjarta fran nagot noje; ty mitt
hjérta gladde sig under allt mitt arbete:
och detta var min del for all min mdéda.
11 Sedan sag jag pa alla de verk som
mina hander hade gjort, och pa det
arbete som jag hade bemddat mig med
att gora: och, se, allt var tomhet och en
pafrestning for anden, och det innebar
ingen vinning under solen.

12 Och jag vande mig at att betrakta
visdom, och galenskap, och darskap: ty
vad kan den mannen géra som kommer
efter kungen? Ja bara det som redan
har blivit gjort.

13 Da sag jag att visdom overtréffar
darskap, liksom ljus 6vertraffar morker.
14 Den vise mannens 6gon ar pa hans
huvud; men daren vandrar i morker:
och jag sag ocksa sjalv att en och
samma handelse sker med dem alla.

15 Da sade jag i mitt hjarta, Som det
sker med daren, sa sker det ocksa med
mig; och varfor var jag da mer vis? Da
sade jag i mitt hjarta, att ocksa detta ar
tomhet.

16 Ty det finns inget evinnerligt minne
av den vise mer &n av daren; eftersom
det som nu ar skall i kommande dagar
alltsammans gldmmas bort. Och hur
dor den vise mannen? Sasom daren.

17 Darfor hatade jag livet; eftersom de
garningar som gors under solen ar
plagsamma for mig: ty allt &r tomhet
och en pafrestning for anden.

18 Ja, jag hatade all min mdda som jag
hade tagit mig an under solen: eftersom
jag skulle lamna det at den man som
skall komma efter mig.

19 Och vem vet huruvida han skall vara
en vis man eller en dare? Likval skall
han rada éver allt mitt arbete som jag
har bemddat mig med, och vari jag har
visat mig vara vis under solen. Ocksa
detta &r tomhet.

20 Darfor vande jag runt till att fa mitt
hjarta att fortvivla over all den méda
som jag tog mig an under solen.

21 Ty det finns en man vars arbete sker
I visdom, och i kunskap, och i ratt;
likvél skall han fa lamna det at en
annan man, till hans del, som inte har
arbetat dari. Ocksa detta ar tomhet och
en stor ondska.

22 Ty vad far en manniska ut av allt sitt



arbete, och av sitt hjartas pafrestning,
som han har bemddat sig med under
solen?

23 Ty alla hans dagar bestar av sorger,
och hans moda av bedrovelse; ja, hans
hjérta finner ingen vila under natten.
Ocksa detta ar tomhet.

24 Det finns inget béattre for en man, @n
att han skulle ata och dricka, och att
han skulle fa sin sjal att férnoja sig med
det goda i sitt arbete. Ocksa detta sag
jag, att det kom fran Guds hand.

25 Ty vem kan éta, eller vem annars
kan skynda hartill, mer &n jag?

26 Ty Gud ger at en man som &r god i
hans asyn visdom, och kunskap, och
gladje: men at syndaren ger han moda,
att samla och lagga pa hog, att han ma
ge det at honom som &r god infor Gud.
Ocksa detta ar tomhet och en
pafrestning for anden.

Kapitel 3

1 FOr varje sak finns en stund, och det
finns en tid for varje avsikt under
himlen:

2 En tid till att fodas, och en tid till att
do; en tid till att plantera, och en tid till
att rycka upp det som planterades;

3 En tid till att doda, och en tid till att
hela; en tid till att bryta ner, och en tid
till att bygga upp;

4 En tid till att grata, och en tid till att
skratta; en tid till att sorja, och en tid
till att dansa;

5 En tid till att kasta ivag stenar, och en
tid till att samla ihop stenar; en tid till
att omfamna, och en tid till att avsta
fran att omfamna;

6 En tid till att fa, och en tid till att
forlora; en tid till att behalla, och en tid
till att kasta bort;

7 En tid till att riva sonder, och en tid
till att sy ihop; en tid till att tiga, och en
tid till att tala;

8 En tid till att alska, och en tid till att
hata; en tid av krig, och en tid av fred.
9 Vilken vinning har han som arbetar i
det som han sliter med?

10 Jag har sett den méda, som Gud har
givit &t manniskosonerna att 6vas av
den.

11 Han har gjort varje ting vackert i sin
tid: han har ocksa lagt varlden i deras
hjérta, sa att ingen man kan lista ut det
verk som Gud gor fran begynnelsen till
anden.

12 Jag vet att det inte finns nagot gott i
dem, utom for en man att vara glad, och
att gora gott i sitt liv.

13 Och ocksa att var man skulle ata och
dricka, och njuta av det goda av all sin
moda, det ar Guds gava.

14 Jag vet att, vad an som Gud gor, det
skall sta fast for evigt: inget kan
tillaggas till det, inte heller kan nagot
borttagas fran det: och Gud gor det, att
manniskor skulle frukta infor honom.
15 Det som tidigare har skett sker nu;
och det som skall komma har redan
tidigare skett; och Gud utkraver det
som har forflutit.

16 Och dartill sag jag under solen
domarsatet, att ogudaktighet radde dar;
och réttfardighetens séte, att
missgarning radde dar.

17 Jag sa i mitt hjarta, Gud skall ddma
den réattfardige och den ogudaktige: ty
det finns en tid dar for varje avsikt och



for varje garning.

18 Jag sa i mitt hjarta angaende
manniskosonernas tillstand, att Gud
skulle manifestera dem, och att de
skulle kunna se att de sjalva ar som
djur.

19 Ty det som sker med
méanniskosdnerna sker med djuren; ja
en och samma sak sker med dem:
sasom den ene dor, likasa dor den
andre; ja, de har alla en anda; sa att en
manniska inte har nagot foretrade
framfor ett djur: ty allt &r tomhet.

20 Alla gar mot en och samma plats;
alla bestar av stoftet, och alla vander
tillbaka till stoftet igen.

21 Vem har kdnnedom om manniskans
ande som gar uppat, och djurens ande
som gar nerat at jorden?

22 Darfor uppfattar jag att det inte finns
nagot béttre, an att en man skulle fa
gladja sig Gver sina egna garningar; ty
det &r hans del: ty vem skall hdmta
honom for att se vad som skall komma
efter honom?

Kapitel 4

1 Sa jag atervande, och begrundade allt
fortryck som utférs under solen: och se
tararna hos sadana som blev fortryckta,
och de hade ingen trostare; och vid
deras fortryckares sida fanns makt; men
de hade ingen trostare.

2 Darfor prisade jag de doda som redan
har détt mer &n de levande som &nnu
lever.

3 Ja, an béttre ar han an de bada, vilken
annu inte har varit till, vilken inte har
sett de onda verk som gors under solen.

4 Ater, begrundade jag all moda, och
varje ratt garning, att for detta avundas
en man av sin nasta. Ocksa detta ar
tomhet och en pafrestning for anden.

5 Daren viker ihop sina hander, och
fortar sitt eget kott.

6 Battre ar en handfull i stillhet, &n
bada handerna fulla i moda och med en
pafrestad ande.

7 Sedan vande jag ater, och sag tomhet
under solen.

8 Det finns en som ar ensam, och det
finns ingen annan; nej, han har varken
barn eller bror: dock finns ingen &nde
pa all hans moda; ej heller ar hans 6ga
matt pa rikedomar; inte heller sager
han, F6r vem bemodar jag mig, och
berévar min sjal pa det goda? Ocksa
detta &r tomhet, ja, en svar moda &r det.
9 Tva ar battre an en; ty de har en god
beldning for sin moda.

10 Ty om de ska falla, kommer den
andre lyfta upp sin kamrat: men ve
honom som ar ensam nér han faller; ty
han har inte nagon annan till att hjélpa
honom upp.

11 Ater, om tva ska ligga tillsammans,
da har de det varmt: men hur ska en
vara varm ensam?

12 Och om en ska fa Gvertag Gver
honom, skall tva sta emot honom; och
en tredubbelt tvinnad trad brister inte sa
snabbt.

13 Béttre &r ett fattigt och vist barn an
en gammal och daraktig kung, som inte
ldangre kommer kunna férmanas.

14 Ty ur fangelset kommer han for att
regera; ty ocksa han som ar fodd in till
sitt rike blir fattig.

15 Jag betraktade allt levande som



vandrar under solen, tillsammans med
det andra barnet som skall sta upp i
hans stélle.

16 Det finns ingen ande pa allt folk, ja
pa alla som har varit fore dem: ocksa de
som kommer efter skall inte gladja sig
éver honom. Sannerligen &r ocksa detta
tomhet och en pafrestning for anden.

Kapitel 5

1 Vakta din fot nar du gar till Guds hus,
och var mer redo till att hora, &n till att
frambaéra darars offer: ty de betanker
inte att de goOr ont.

2 Var inte obetdanksam med din mun,
och lat inte ditt hjarta forhasta sig att
yttra nagot ting infér Gud: ty Gud &r i
himlen, och du pa jorden: lat darfor
dina ord vara fa.

3 Ty en drom kommer genom manga
sysslor; och en dares rost kanns igen pa
de manga orden.

4 Nar du avlagger ett 16fte till Gud, droj
inte med att betala det; ty han har inget
behag till darar: betala det som du har
lovat.

5 Det ar béttre att du inte skulle lova
alls, an att du skulle lova och inte
betala.

6 Lat inte din mun fa ditt kott att synda;
sdg du inte heller infor dngeln, att det
var ett missforstand: varfor skulle Gud
vredgas 6ver din rost, och férgora dina
handers verk?

7 Ty i de manga drémmarna och i
manga ord finns ocksa alla mojliga
fafangligheter: men frukta du Gud.

8 Om du ser fortryck av den fattige, och
ett valdsamt vrangande av dom och

rattvisa i en provins, hdpna inte dver
det: ty han som ar hogre an den hogste
vakar; och det finns hogre én de.

9 Dartill ar jordens avkastning for alla:
kungen sjalv tjanas av faltet.

10 Han som alskar silver skall inte bli
matt pa silver; ej heller skall han som
alskar overflod mattas av tillvéaxten:
ocksa detta ar tomhet.

11 Nar agodelar tillokas, tillokas ocksa
de som &ter av dem: och vilken nytta
har dgarna darav, utom att titta pa dem
med sina 6gon?

12 En arbetande mans somn ar ljuvlig,
vare sig han ska &ta lite eller mycket:
men den rikes dverflod kommer inte
tillata honom att sova.

13 Det finns en svar ondska som jag har
sett under solen, ndmligen, bevarade
rikedomar for sina dgare till deras
skada.

14 Men de rikedomarna forgas genom
ond mdda: och han foder en son, och
det finns inget i hans hand.

15 Som han kom ut fran sin mors
moderliv, skall han naken vanda
tillbaka sa att ga sasom han kom, och
han skall inte ta med nagonting av all
sin moda, som han ma bara bort i sin
hand.

16 Och ocksa detta &r en svar ondska,
att precis sasom han kom, sa skall han
ocksa ga: och vilken vinning har han
som har arbetat for vinden?

17 Under alla sina dagar ater han ocksa
I morker, och han har mycket sorg och
vrede med sin sjukdom.

18 Se nu detta som jag har sett: det ar
gott och ljuvligt fér en man att &ta och
att dricka, och att njuta av det goda av



allt sitt arbete som han tar sig an under
solen under alla hans livsdagar, som
Gud ger honom: ty det &r hans del.

19 Var man ocksa som Gud har givit
skatter och rikedom at, och har givit
honom makt att ata av det, och att ta sin
del, och att gladja sig i sin moda; detta
ar Guds gava.

20 Ty han skall nastan inte komma ihag
sina livsdagar; eftersom Gud svarar
honom till hans hjartas frojd.

Kapitel 6

1 Det finns en ondska som jag har sett
under solen, och den ar vanlig bland
manniskor:

2 En man at vilken Gud har givit
skatter, rikedom, och &ra, sa att han inte
saknar nagot for sin sjal av allt som han
onskar, dock ger Gud honom inte
makten att ata av det, utan en framling
ater det: detta &r tomhet, och det &r en
ond sjukdom.

3 Om en man ska foda hundra barn,
och leva i manga ar, sa att hans
livsdagar &r manga, och hans sjal inte
mattas av det goda, och ocksa att han
inte far nagon begravning; da sager jag,
att ett ofullganget foster ar béttre &n
han.

4 Ty han kommer in med tomhet, och
gar bort i morker, och hans namn skall
Overtackas av morker.

5 Dartill har han inte sett solen, inte
heller vetat nagot: denne har mer vila
an den andre.

6 Ja, fastan han skulle leva i tusen ar
tva ganger om, har han dnda inte sett
nagot gott: gar inte alla till en och

samma plats?

7 All manniskans mdda ar for hans
mun, och anda blir aptiten inte mattad.
8 Ty vad har den vise mer dn daren?
Vad har den fattige, som vet hur att
vandra infor de levande?

9 Battre ar 6gonens asyn an att irra
efter nagot med begéret: ocksa detta ar
tomhet och en pafrestning for anden.
10 Det som har varit ar redan
namngivet, och det &r ként att det ar
manniskan: ej heller ma ha tvista med
honom som ar maktigare &n han.

11 Med tanke pa att det finns manga
ting som utdkar tomheten, vad gagnar
det manniskan?

12 Ty vem vet vad som &r gott for en
ménniska i detta liv, under alla de
dagar av hans tomma liv som han
spenderar har sasom en skugga? Ty
vem kan séga en ménniska vad som
skall komma efter honom under solen?

Kapitel 7

1 Ett gott namn &r béttre &an dyrbar
smorjelse; och dédens dag &n fodelsens
dag.

2 Det &r battre att ga till sorgehuset, an
att ga till gastabudshuset: ty det ar
slutet for alla manniskor; och den
levande kommer ldgga det pa sitt hjarta.
3 Sorg ar béttre an skratt: ty genom
ansiktets sorgmod gors hjartat battre.

4 De visas hjartan &r i sorgens hus;
men darars hjartan ar i gladjens hus.

5 Det &r béttre att hora den vises
tillrattavisning, &n fér en man att hoéra
darars sang.

6 Ty sasom sprakandet av térne under



ett kokkarl, sa later darens skratt: ocksa
detta &r tomhet.

7 Fortryck gor sannerligen en vis man
tokig; och en gava fordarvar hjartat.

8 Battre ar en saks slut an dess borjan:
och den talmodige till anden ar béttre
an den stolte till anden.

9 Var inte hastig i din ande till att bli
arg: ty ilska vilar i darars brost.

10 Sédg du inte, Hur kommer det sig att
gamla dagar var battre &n dessa? Ty du
fragar inte vist om detta.

11 Vishet ar gott med ett arv: och
genom det finns det vinning for dem
som ser solen.

12 Ty visdom &r ett forsvar, och pengar
ar ett forsvar: men kunskapens
fortrafflighet ar, att visheten ger liv at
dem som har den.

13 Betrakta Guds verk: ty vem kan gora
det rakt, som han har gjort krokigt?

14 Var glad pa valgangens dag, men
besinna du pa olyckans dag: att Gud
ocksa har stéllt den ena emot den andra,
sa att manniskan inte skulle lista ut
nagot efter honom.

15 Alla ting har jag sett under min
tomhets dagar: det finns en rattfardig
man som forgas i sin rattfardighet, och
det finns en ogudaktig man som
forlanger sitt liv i sin ondska.

16 Var inte alltfor rattfardig; gor dig
inte heller alltfor vis: varfor skulle du
fordarva dig sjalv?

17 Var inte alltfor ogudaktig, var du
inte heller daraktig: varfor skulle du do
fore din tid?

18 Det ar gott att du skulle ta fasta pa
detta; ja, avlagsna ocksa inte din hand
fran detta: ty han som fruktar Gud skall

komma ut ur dem alla.

19 Vishet styrker den vise mer &n tio
méaktiga man som ar i staden.

20 Ty det finns inte en rattfardig man
pa jorden, som gor gott, och inte
syndar.

21 Ge ocksa inte akt pa alla ord som
talas; att du inte ska hora din tjanare
forbanna dig:

22 Ty ditt eget hjarta vet att du sjalv
manga ganger ocksa likasa har
forbannat andra.

23 Allt detta har jag prévat genom
vishet: jag sade, jag kommer vara vis;
men det var fjarran fran mig.

24 Det som &r langt borta, och
overskridande djupt, vem kan utgrunda
det?

25 Jag gav mitt hjarta till att forsta, och
till att soka, och till att utforska vishet,
och sakers orsak, och till att kanna till
ondskan i darskap, ja i daraktighet och
galenskap:

26 Och jag finner den kvinnan vara
bittrare &n doden, vars hjarta ar snaror
och nat, och hennes hander sasom
band: den som behagar Gud skall
komma undan fran henne; men
syndaren skall fangas av henne.

27 Se, detta har jag funnit, sager
predikaren, raknande en efter en, for att
fa reda pa summan:

28 Nagot som min sjal annu soker, men
jag finner inte: en man bland tusen har
jag funnit; men en kvinna bland alla
dessa har jag inte funnit.

29 Se, endast detta har jag funnit, att
Gud har skapat manniskan rattradig;
men de har sokt fram manga pahitt.



Kapitel 8

1 Vem &ar som den vise mannen? Och
vem vet en saks uttydning? En mans
vishet far hans ansikte att skina, och
hans ansiktes djarvhet skall foérandras.
2 Jag rader dig att halla fast vid
kungens bud, och det med hénsyn till
Guds ed.

3 Hasta inte med att ga ut fran hans
asyn: sta inte i en ond sak; ty han gor
vad som &n behagar honom.

4 Dar en kungs ord finns, dar finns
makt: och vem ma séga till honom, Vad
gor du?

5 Den som haller fast vid budet skall
inte kdnna av nagot ont ting: och en vis
mans hjarta urskiljer bade tid och dom.
6 Ty for varje avsikt finns det en tid
och en dom, darfor vilar mannens
elande tungt pa honom.

7 Ty han kanner inte till det som skall
komma: ty vem kan séga honom nar det
skall ske?

8 Det finns ingen man som har makt
éver anden sa att halla kvar anden; inte
heller har han makt pa dodens dag: och
det finns inget frislappande i det kriget;
ej heller skall ondska undsatta de som
ar overlamnade at det.

9 Allt detta har jag sett, och givit mitt
hjérta at varje garning som utfors under
solen: det finns en tid i vilken en man
rader 6ver en annan till sin egen skada.
10 Och jag sag sa de ogudaktiga bli
begravda, vilka hade kommit och gatt
fran den heliga platsen, och de blev
bortglémda i den stad dar de hade gjort
sa: ocksa detta ar tomhet.

11 Eftersom domen Over en ond

garning inte verkstalls sa kvickt, darfor
ar manniskosonernas hjarta helt inriktat
pa att i dem gora ont.

12 Fastan en syndare gor ont hundra
ganger, och hans dagar forlangs, vet
jag sannerligen dndock att det skall ga
val med dem som fruktar Gud, vilka
fruktar infér honom:

13 Men det skall inte ga val med den
ogudaktige, inte heller skall han
forlanga sina dagar, vilka &r sdsom en
skugga; eftersom han inte fruktar infér
Gud.

14 Det finns en tomhet som sker pa
jorden; att det finns réttfardiga man,
mot vilka det sker sasom mot de
ogudaktigas garning; ater, finns det
ogudaktiga man, mot vilka det sker
sasom mot de rattfardigas garning: jag
sade att ocksa detta &r tomhet.

15 Da prisade jag frojden, eftersom en
man inte har nagot béttre ting under
solen, &n att ata, och att dricka, och att
vara glad: ty det skall forbli med
honom av hans mdda under de dagarna
av hans liv, vilka Gud ger honom under
solen.

16 Nar jag gav mitt hjarta at att lara
ké&nna vishet, och att betrakta den
verksamhet som forsiggar pa jorden: (ty
den finns ocksa som varken dag eller
natt far erfara somn med sina 6gon:)

17 Sedan sag jag pa allt Guds verk, att
en man inte kan lista ut det verk som
gors under solen: ty fastan en man
bemddar sig med att utforska det, skall
han &ndock inte finna det; ja ytterligare;
fastan en vis man tror sig kanna till det,
skall han &nda inte forma att finna det.



Kapitel 9

1 Ty allt detta begrundade jag i mitt
hjérta ja for att forkunna allt detta, att
de réttfardiga, och de visa, och deras
garningar, ar i Guds hand: ingen man
kénner till vare sig karlek eller hat
genom allt som ar framfor dem.

2 Allting sker lika for alla: en och
samma handelse sker med den
rattfardige, och med den ogudaktige;
med den gode och med den rene, och
med den orene; med honom som offrar,
och med honom som inte offrar: sasom
det sker med den gode, likasa sker med
syndaren; och med han som svar, sasom
med han som fruktar en ed.

3 Detta ar en ondska bland alla ting
som forsiggar under solen, att en och
samma handelse sker for alla: ja,
manniskosonernas hjarta ar ocksa fullt
av ondska, och galenskap finns i deras
hjarta medan de lever, och efter det gar
de till de doda.

4 Ty for honom som fortfarande ar
ansluten till allt levande finns det hopp:
ty en levande hund &r béttre an ett dott
lejon.

5 Ty de levande vet att de skall d6: men
de doda vet inte nagonting, ej heller har
de langre en bel6ning; ty minnet av
dem dar glomt.

6 Ocksa deras karlek, och deras hat,
och deras avund, &r nu borta; for evigt
har de inte heller langre en del i ndgot
ting som sker under solen.

7 Ga din vég, &t ditt brod med frojd,
och drick ditt vin med ett glatt hjarta; ty
Gud godtar nu dina garningar.

8 Lat dina klader alltid vara vita; och

lat inte smorjelse fattas pa ditt huvud.

9 Lev gladjerikt med hustrun som du
alskar i alla din tomhets livsdagar, vilka
han har givit dig under solen, alla din
tomhets livsdagar: ty det &r din del i
detta livet, och i din méda som du tar
dig an under solen.

10 Vad an som din hand finner att gora,
gor det med din kraft; ty det finns ingen
garning, eller plan, eller kunskap, eller
vishet, i graven, dit du gar.

11 Jag atervande, och sag under solen,
att loppet inte &r till for de snabba, inte
heller striden for de starka, ytterligare
inte heller brod for de visa, dartill inte
heller rikedom for forstandiga man,
ytterligare dartill ej heller favor for
skickliga man; utan tid och tillfalle sker
for dem alla.

12 Ty en man kanner ocksa inte till sin
tid: liksom fiskarna som fangas in i ett
ont nat, och sasom faglarna som fangas
i snaran; likasa snarjs manniskosonerna
i en ond tid, da det pl6tsligt faller 6ver
dem.

13 Denna visdom har jag ocksa sett
under solen, och den syntes mig stor:
14 Det fanns en liten stad, och fa man
fanns i den; och det kom en stor kung
mot den, och beldgrade den, och
byggde véldiga beféstningsverk mot
den:

15 Nu blev en fattig vis man funnen i
den, och han genom sin vishet undsatte
staden; andock kom ingen man ihag
denne fattige man.

16 Da sade jag, Vishet ar battre an
styrka: likval blir den fattige mannens
vishet foraktad, och hans ord blir inte
horda.



17 Visa mans ord blir horda i tysthet
mer &n skriket fran honom som harskar
bland darar.

18 Vishet ar battre an krigsvapen: men
en enda syndare forstor mycket gott.

Kapitel 10

1 Doda flugor far apotekarens
smorjelse att sdnda ut en stinkande lukt:
s gor ocksa lite darskap med honom
som &r ansedd i visdom och heder.

2 En vis mans hjarta ar pa hans hogra
sida; men en dares hjarta pa hans
vanstra sida.

3 Ja ocksd, nar han som ar en dare
vandrar pa végen, sviker hans visdom
honom, och han séger at var och en att
han &r en dare.

4 Om hérskarens ande ska resa sig upp
mot dig, lamna da inte din plats; ty att
ge efter stillar stora missgarningar.

5 Det finns en ondska som jag har sett
under solen, som ar ett fel som kommer
fram fran harskaren:

6 Darskap satts pa stora hogt uppsatta
poster, och de rika sitter pa en lag plats.
7 Jag har sett tjanare uppe pa hastar,
och furstar gaende sasom tjanare pa
jorden.

8 Han som graver en grop skall sjalv
falla dari; den som river ner en mur,
honom skall en orm bita.

9 Den som tar bort stenar skall skadas
darav; och han som klyver ved skall
utsattas for fara darigenom.

10 Om jarnet &r trubbigt, och han inte
slipar eggen, da maste han bruka desto
mer styrka: men vishet ar nyttigt att
instruera.

11 Ormen kommer sannerligen bita
utan tjusning; och en babblare &r inget
béttre.

12 Orden fran en vis mans mun &r
nadefulla; men en dares lappar kommer
uppsluka honom sjalv.

13 Borjan pa orden fran hans mun &r
darskap: och slutet pa hans tal ar elak
galenskap.

14 En dare dr ocksa full av ord: en man
kan inte veta vad som skall ske; och
vad som skall ske efter honom, vem
kan sdaga honom det?

15 Dararnas moda trottar ut var och en
av dem, eftersom han inte vet hur att ga
till staden.

16 Ve dig, O land, nar din kung ar ett
barn, och dina furstar &ter pa
morgonen!

17 Valsignat ar du, O land, nér din
kung &r son till &dlingar, och dina
furstar ater vid rétt tid, for styrka, och
inte for berusning!

18 Utav stor lathet forfaller byggnaden;
och genom hé&ndernas inaktivitet
droppar det igenom i huset.

19 En fest anordnas for skratt, och vin
gor manniskor glada: men pengar
svarar alla ting.

20 Forbanna inte kungen, nej inte i din
tanke; och forbanna inte den rike i ditt
sovrum: ty en fagel i luften skall bara
vidare den rosten, och det som har
vingar skall fortalja saken.

Kapitel 11
1 Kasta ditt brod 6ver vattnen: ty du

skall ater finna det efter manga dagar.
2 Ge en del at sju, och ocksa at atta; ty



du vet inte vad fér ondska som skall
komma pa jorden.

3 Om molnen ar fulla av regn, tommer
de sig 6ver jorden: och om tradet ska
falla mot soder, eller mot norr, pa den

plats dar trader faller, dar skall det vara.

4 Han som iakttar vinden skall inte sg;
och han som beaktar molnen skall inte
skorda.

5 Sasom du inte vet vilken som ar
andens vég, eller hur benen vaxer till i
hennes livmoder som &r med barn:
likasa kanner du inte till Guds
garningar som gor allt.

6 Sa din sad pa morgonen, och hall inte
undan din hand pa kvéllen: ty du vet
inte vad som skall lyckas, vare sig det
ena eller det andra, eller om det ska ga
lika véal med bada tva.

7 Sannerligen ar ljuset ljuvligt, och det
ar en behaglig sak for 6gonen att se
solen:

8 Men om en man ska leva i manga ar,
och ska gladja sig under dem alla; lat
honom dock komma ihag de morka
dagarna; ty de skall vara manga. Allt
som kommer ar tomhet.

9 Glad dig, O unge man, i din ungdom;
och lat ditt hjarta jubla for dig under
din ungdoms dagar, och vandra du pa
ditt hjartas végar, och efter dina 6gons
asyn: men det skall du veta, att for alla
dessa ting kommer Gud kalla dig till
doms.

10 Tag darfor bort sorg fran ditt hjarta,
och avlagsna ondska fran ditt kott: ty
barndomen och ungdomstiden ar
tomhet.

Kapitel 12

1 Kom nu ihag din Skapare i din
ungdoms dagar, medan de onda
dagarna annu inte har kommit, innan
aren inte heller narmar sig, nar du skall
séga, Jag finner inget behag i dem;

2 Medan solen, eller ljuset, eller manen,
eller stjdrnorna, inte formorkas, innan
molnen inte heller skall komma tillbaka
efter regnet:

3 Pa den dag nér husets vaktare skall
darra, och de starka ménnen skall boja
sig, och malarna upphdra eftersom de
ar fa, och de som tittar ut ur fonstren
formorkas,

4 Och dorrarna skall stangas pa
gatorna, nar ljudet av malande blir lagt,
och han skall stiga upp vid fagelns rost,
och all musiks dottrar skall sénkas ner;
5 Nar de ocksa skall vara radda for det
som ar hogt, och radslor skall finnas pa
vagen, och mandeltradet skall blomma,
och grashoppan skall vara en borda,
och begaret skall svikta: eftersom
manniskan gar mot sitt langvariga hem,
och sorjarna ska ga runt pa gatorna:

6 Medan silvertraden &nnu inte har
brustit, eller den gyllene skalen
krossats, eller krukan krossats vid
kallan, eller hjulet gatt sonder vid
cisternen.

7 Sedan skall stoftet vanda tillbaka till
jorden sasom det var: och anden skall
vanda tillbaka till Gud som gav den.

8 Tomheters tomhet, sdger predikaren;
allt ar tomhet.

9 Och dartill, eftersom predikaren var
vis, undervisade han alltjamt folket i
kunskap; ja, han beaktade noga, och



undersokte, och sammansatte manga
ordsprak.

10 Predikaren sokte att finna
godtagbara ord: och det som blev
skrivet var rattradigt, ja sanna ord.

11 De visas ord ar sasom pikstavar, och
sasom spikar, indrivna av forsamlingars
maéstare, vilka har blivit givna fran en
och samme herde.

12 Och vidare, av dessa, min son, bli du
formanad: det finns ingen ande pa att
forfatta manga bocker; och mycket
studerande utmattar kottet.

13 Lat oss hora slutledningen av det
hela: Frukta Gud, och hall fast vid hans
bud: ty detta ar allt som aligger
méanniskan.

14 Ty Gud skall dra varje garning till
doms, tillsammans med varje hemligt
ting, vare sig det ar gott, eller vare sig
det &r ont.



